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BUDAPEST FOVAROS
KORMANYHIVATALA

ORSZAGOS KOzZUTI ES HAJOZASI HATOSAGI FOOSZTALY
Iktatészam: BP/0805/01382-4/2026.

087/Du/2026. szamu Hajésoknak sz6l6 hirdetmény
A 2026. augusztus 20. napi budapesti vizi rendezvénnyel és augusztus 19. napi féprébajaval
kapcsolatos 086/Du/2026. szamu Hajésoknak sz6l6 hirdetmény német nyelvii valtozata

Nachricht fiir die Binnenschifffahrt Nr. 087/Du/2026.
Die deutsche Version der NfB. Nr. 086/Du/2026. im Zusammenhang mit Nationalfeiertag 20. August 2026.
und Hauptprobe am 19. August 2026.

A vizikozlekedésrél szolé 2000. évi XLII. térvény 56. §-aban kapott felhatalmazas, a Dunai Vizirendészeti
Rendérkapitanysag 01322-194/54-4/2026.vizir. és Budapest Févaros Kormanyhivatala Orszagos Kozuti és
Hajézasi Hatosagi Féosztaly Hajozasi Engedélyezési és Ellenérzési Osztaly BP/0805/01381-3/2026. szamu

hatarozatai alapjan az alabbi hirdetményt teszem kézzé:

Behinderungen der Schifffahrt am 19. August 2026. wegen der Hauptprobe der Luftparade und am
20. August 2026. wegen dem Nationalfeiertag,

|. Hauptprobe der Luftparade am 19. August 2026.

a) Fir Fahrtgastschiffe, Sport- und Freizeitschiffe:
Zwischen Donau-km 1649+500 — 1646+500
von 09.50 Uhr bis 12.10 Uhr

vollstindige Schifffahrtsperre;

b) Fir Verbande, Giitermotorschiffe und fiir nicht registerpflichtige Wasserfahrzeuge:
Zwischen Donau-km 1652+000 — 1642+700
von 09.50 Uhr bis 12.10 Uhr

vollstindige Schifffahrtsperre und Aufenthaltsverbot.
Il. Luftparade am 20. August 2026.

a) Fiir Fahrtgastschiffe, Sport- und Freizeitschiffe:
Zwischen Donau-km 1649+500 — 1646+500
von 07.50 Uhr bis 10.40 Uhr

vollstandige Schifffahrtsperre;

b) Fiir Verbdande, Giitermotorschiffe und fiir nicht registerpflichtige Wasserfahrzeuge:
Zwischen Donau-km 1652+000 — 1642+700
von 06.00 Uhr am 20. 08. 2026. bis zu 06.00 Uhr am 21. 08. 2026.

vollsténdige Schifffahrtsperre und Aufenthaltsverbot.
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Weitere Details:

1. Die Wasserschutzpolizei sichert die Grenze der Sperrstrecke.

2. Die Schifffahrtssperre und das Aufenthaltsverbot gelten fiir die in der Veranstaltung teilnehmende
Schiffe, fiir die Behdérden-, Rettungs- und Feuerwehrbooten nicht.

3. In den Hafen mit schwimmender Anlage, zwischen Donau-km 1649+500 und 1646+500 durfen die
Fahrgastschiffe, die Sport- und Freizeitschiffe nur in (in der Hafenordnung) zuldssiger Anzahl anlegen.

Ill. Feuerwerk am 20. August 2026.

A. Rollende Sperre

e zwischen Donau-km 1653+000 — 1646+000, bzw. zwischen 1648+800 — 1640+000
Am 20. 08. 2026. von 06.00 Uhr bis 07.50 Uhr;

e zwischen Donau-km 1653+000 — 1646+000, bzw. zwischen 1648+800 — 1640+000
Am 20. 08. 2026. von 10.40 Uhr bis 16.00 Uhr;

zur Ankunft in Zwischengebiet fahren die in der Veranstaltung teilnehmende Schiffe und
Koppelverbande, bzw. geschleppte FloBverbande, die werden von der Wasserschutzpolizei gesichert,
in der Talfahrt, bzw. in der Bergfahrt. Wahrend der Beférderung sollen alle Teilnehmer der Schifffahrt dem
Verband ausweichen, wobei sie vor, hinter, und neben dem Verband mindestens 100 Meter
Entfernung halten miissen. Die Position des Verbandes ist dem Radio NAVINFO zu melden. Radio
NAVINFO gibt durchgehend Information tGber die aktuelle Lage des Verbandes via Funkkanal VHF 10.

Die geschleppten FloRverbande diirfen in Talfahrt in dem Pester Donau-Arm auch fahren.

B. Schifffahrtsperre und Liegeverbot

Vollstindige Schifffahrtsperre und Liegeverbot sind verordnet, wie folgt:

Fiir Verbande, Giitermotorschiffe und fiir nicht registerpflichtige Wasserfahrzeuge:
zwischen Donau km 1652+000 — 1642+700
von 06.00 Uhr am 20. 08. 2026. bis zu 06.00 Uhr am 21. 08. 2026.

Fiir die Fahrtgastschiffe mit einer Lange <80 m:

von Donau-km 1649+500 in Budaer Donau-Arm und von Donau-km 1648+850 in Pester Donau-Arm
bis Donau-km 1645+700

von 20.00 Uhr bis 22.30 Uhr am 20. 08. 2026. und von 00.00 Uhr bis 06.00 Uhr am 21. 08. 2026.

Fir die Fahrtgastschiffe mit einer Lange > 80 m:
zwischen Donau-km 1649+500 und 1642+700
von 14.30 Uhr am 20. 08. 2026. bis 06.00 Uhr am 21. 08. 2026.

Fir Sport- und Freizeitschiffe:

von Donau-km 1649+500 in Pester Donau-Arm und von Donau-km 1648+850 in Budaer Donau-Arm
bis Donau-km 1642+700

von 20.00 Uhr bis 22.30 Uhr am 20. 08. 2026, und von 00.00 Uhr bis 06.00 Uhr am 21. 08. 2026.
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C. Vorsichtige, Schonende Schifffahrt (Wellenschlagverbot)

zwischen Donau-km 1653+000 und 1640+000
von 06.00 Uhr bis 07.50 Uhr;
von 10.40 Uhr bis 20.00 Uhr;
von 22.30 Uhr bis 00.00 Uhr.

a) Die Schiffe missen von dem (zwischen Donau-km 1648+800 — 1646+000) vor Anker liegenden
Schubleichter und Schwimmanlagen 100 Meter Entfernung halten.

b) Die talfahrenden Schiffe sollen neben dem rechten Ufer, die bergfahrenden Schiffe neben dem linken Ufer
ausweichen.

c) Es ist streng verboten, die Fahrrinne zu iiberqueren und von dem einen Ufer zum anderen zu fahren.
Die Schubleichter und die Schwimmanlagen sind mit Seilen hintereinander zusammengebunden.

d) Die Schiffe diirfen sich nur auRer dem Gebiet der schonenden Schifffahrt wenden. Ein Uberholverbot ist
verordnet und die Schiffe dirfen nicht Seite an Seite nebeneinander in gleicher Richtung fahren.

Weitere Details
1. In den Hafen mit schwimmender Anlage, zwischen Donau-km 1648+850 und 1645+700 darf nur ein
Fahrgastschiff pro Hafen anlegen.

2. Die Fahrtgastschiffe mit einer Ladnge > 80 m dirfen nur oberhalb dem Donau-km 1649+500 und unterhalb der
Donau-km 1642+700 nach Anordnung die Wasserschutzpolizei so verankern, dass eine Sicherheitskorridor
frei bleiben muss.

Alle Wasserfahrzeuge missen spatesten bis 20:00 Uhr ihre Position besetzen.
Wahrend der Sperre diirfen die Schiffe in den Hafen nicht mandvrieren.
Die Schifffahrtssperre gilt fur die Polizei-, Rettungs- und Feuerwehrschiffe nicht.
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Die Wasserschutzpolizei sichert die Grenzen der Sperrstrecke.

Die Schiffsfiihrer der Wasserfahrzeuge sind aufgerufen, alle Bestimmungen die Behorden streng
einzuhalten, und in der Umgebung die verankerte Schwimmanlage vorsichtig zu verkehren!

A hirdetményben foglalt szabalyozas betartasa, illetve végrehajtasa a vizikdzlekedésben résztvevék részére a
vizikdzlekedés rendjérdl szold 57/2011. (XI. 22.) NFM rendelettel kihirdetett Hajozasi Szabalyzat |. részének
1.22 cikkében, valamint Il. részének 1.11 cikkében foglaltak alapjan kotelezé.

Budapest, - datum a digitalis alairas szerint

Séner Marta
osztalyvezetd
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